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SICHERHEIT
Wichtige Sicherheitsanweisungen!  
Bewahren Sie diese Informationen auf!
Befolgen Sie bei der Installation des SUN-MI-RELAY-�� (Netz- und Anlagens-
chutzgerät) alle Sicherheits- und Montagehinweise. 

Sicherheitshinweise
Kann OEM sein Warenzeichen

Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlages. 

Vorsicht, Verbrennungsgefahr ‒ nicht 
berühren. 

Vorsicht, heiße Oberfläche.

Symbol für die Kennzeichnung von elektrischen und elektronischen Geräten gemäß der 
Richtlinie ����/��/EG. Weist darauf hin, dass das Gerät, das Zubehör und die Verpackung 
nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden dürfen und am Ende der Nutzung 
getrennt gesammelt werden müssen. Bitte beachten Sie die örtlichen Verordnungen oder 
Vorschriften zur Entsorgung oder wenden Sie sich an einen autorisierten Vertreter des 
Herstellers, um Informationen über die Stilllegung von Geräten zu erhalten.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung.

Qualified
personnel

Das CE-Zeichen wird auf dem Solarwechselrichter angebracht, um 
nachzuweisen, dass die Anlage den Bestimmungen der europäischen 
RED-Richtlinie entspricht.

Personen, die angemessen von einer elektrotechnisch-qualifizierten Person 
beraten oder beaufsichtigt werden, um ihnen zu ermöglichen, Gefahren 
wahrzunehmen und zu vermeiden, die durch Elektrizität entstehen können. 
Im Sinne der Sicherheitsinformationen dieses Handbuchs ist eine 
"qualifizierte Person" jemand, der mit den Anforderungen für Sicherheit, 
Kältetechnik und elektromagnetischer Verträglichkeit vertraut ist und dazu 
autorisiert ist, Geräte, Systeme und Schaltkreise gemäß etablierten. Der 
Wechselrichter und das Endgerät dürfen nur von qualifiziertem Personal in 
Betrieb genommen und betrieben werden.

EINLEITUNG
SUN-MI-RELAY-�� (Netz- und Anlagenschutzgerät) dient zur Überwa-
chung und Trennung des Netzes, falls die Netzspannung/-frequenz 
außerhalb des zulässigen Bereichs liegt. Es ist auch in der Lage, das Netz 
wieder anzuschließen, wenn die Netzbedingungen wiederhergestellt 
sind. Das Gerät muss mit dem integrierten WLAN-Modul des 
Mikrowechselrichters kommunizieren. Der Localhost dieses Relays ist 
��.��.���.���.

SUN-MI-RELAY-�� 
(Netz- und Anlagenschutzgerät)

AC-Stecker

Mikrowechselrichter

Router Überwachungssystem

ACSWITCH STATUSIN
VE

RT
ERGRID

IN
VE

RT
ERGRID

INVERTERGR
ID

a.

b.

Teileliste

Klemme x� Buchse verriegeln x� Stecker (Optional) x� Buchse  (Optional) x�

WARNUNG: Die Mikro-Wechselrichter  SUN-M��G�-EU-Q�-RE, SUN-M��G�-EU-Q�-RE, 
SUN-M���G�-EU-Q�-RE dürfen nicht ohne den externen Relaissatz SUN-MI-RELAY-�� 
in Betrieb genommen werden.

HINWEIS: Für die Verbindung zwischen SUN-MI-Relay-�� (Netz- und 
Anlagenschutzgerät) und Mikro-Wechselrichter wird das Werkzeug (Schraubendreher) 
benötigt.

Stecker (A) Buchse (B)

Anzeige des drahtlosen 
Verbindungsstatus. 

Zeigt den Status des 
Stromnetzes an.  

Alle Parameter einstellen 
und Gerät testen.  

Name Funktion

COM

AC/M

SET

INSTALLATION

Schaltplan

SUN-MI-RELAY-�� 
(Netz- und Anlagenschutzgerät)

AC-Stecker

Mikrowechselrichter

INVERTERGR
ID

Bitte schalten Sie vor der Installation den Gleich- und Wechselrich-
ter (AC und DC) des Mikrowechselrichters aus, warten Sie � 
Minuten und beginnen dann mit der Inbetriebnahme. 

Das SUN-MI-RELAY-�� (Netz- und Anlagenschutzgerät) ist durch 
Schnellsteckverbindungen einfach zu installieren. Die Schnells-
teckverbindungen sind mit allen Deye-Mikrowechselrichtern 
kompatibel (ACHTUNG: Für die G�-Serie muss ein weiterer Adapt-
er installiert werden!).
 
Installationsschritte: Stecken Sie zunächst den Stecker (A) des 
SUN-MI-RELAY-�� in die Buchse des Mikrowechselrichters und 
dann den Stecker des AC-Steckers in die Buchse (B) des 
SUN-MI-RELAY-��. Verbinden Sie abschließende den AC-Stecker 
mit der Steckdose im Haushalt.

HINWEIS: Für die Steckverbindung SUN-MI-RELAY-�� (Netz- und 
Anlagenschutzgerät) und Ihrem Mikrowechselrichter sind mögli-
cherweise zusätzliche Werkzeuge erforderlich.

Nennspannung
AC-Eingang (Wechselrichter) 
Modell:SUN-MI-RELAY-�� 

AC-Ausgang (Netz) 

Nennfrequenz
���V/���V

Netz- und Anlagenschutzgerät

Max. AC-Strom
��/��Hz

Max. AC-Strom
Passender Wechselrichter

��A

��/��Hz
��A
��A

Mikrowechselrichter
��A

���V/���V

-��-�� °C, >��°C Unterlastung

�.���~�.���GHz
��dBm ± �.�dBm
Externe Antenne
�dBi

�%-���% RH
���mm x ��mmx x��.�mm 
(ausgenommen Stecker und Halterungen) 

Nennspannung
Nennfrequenz
Max. AC-Strom
AC-Nennstrom
Allgemeine Daten

WiFi Information

Umgebungstemperaturbereich

Frequenzbereich
Max. WiFi-Sendeleistung
Antenne
Antennengewinn

Luftfeuchtigkeit
Dimensionen (BxHxT)

���g
IP��
Drahtlos / WiFi
IEC/EN ����-�-�/�/�/�, IEC/EN �����-�, 
IEC/EN �����-�,VDE-AR-N ����

Gewicht
Schutzgrad
Kommunikation

Sicherheit EMC / Standard

TECHNISCHE DATEN

www.deyeinverter.com

�. Schalten Sie das drahtlose Netzwerk Ihres PCs oder Smartphones ein. 
�. Wählen Sie das Netzwerk des SUN-MI-RELAY-�� (Netzwerkname: RE_����������). 
Das Standardpasswort dieses Netzwerks wird auf dem Gerät als PWD aufgeführt. 
(PWD: �c�db�d�)

�. Öffnen Sie einen Browser und geben Sie ��.��.���.��� ein. Sowohl der 
Benutzername als auch das Passwort sind „admin“. (Empfohlener Browser: 
IE�+, Chrome ��+, Firefox ��+). 

Web-Verbindung des SUN-MI-RELAY-�� mit Ihrem Mikrowechselrichter

Password:

You can also access this Wi-Fi network by sharing the 
password from a nearby iPhone, iPad, or Mac which has 
connected to this network and has you in their contacts.
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	�����������������
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Show Password

JoinCancel
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IWenn Sie längere Zeit nicht auf ��.��.���.��� zugreifen können, trennen Sie bitte die 
Stromversorgung, warten Sie dann � Sekunden und versuchen Sie es erneut.

�. Der Browser springt zur Seite „Status“, auf der die grundlegenden Informationen 
aufgeführt werden. 

�. Klicken Sie auf „Quick Set“, um die Einstellungen aufzurufen. Klicken Sie nun 
auf „Searcz“, um mit der Suche nach Netzwerk-Hotspots in der Nähe des SUN-MI
-RELAY-�� (Netz- und Anlagenschutzgerät) zu beginnen. 

Sign in to ��.��.���.���

Sign in to ��.��.���.���：��
Your password wil be sent unencrvpted.

Remember this password. Cancel Sign in

admin

�. Klicken Sie, um das WiFi Ihres Mikrowechselrichters auszuwählen und 
geben Sie das Passwort  Ihres Mikrowechselrichters ein. 

�. Wenn auf dem Wechselrichtergehäuse kein Typenschild mit der Angabe 
PWD:XXXXXXXX vorhanden ist, lautet sas Standardkennwort des AP-Netzwerks 
��������. Wenn auf dem Gehäuse des Wechselrichters ein Typenschild mit 
PWD:XXXXXXXX angebracht ist, lautet das AP-Netzwerkkennwort „XXXXXXXX“.

�. Klicken Sie, um die „Status“-Seite aufzurufen. Die aktuellen Verbindungsinforma-
tionen können Sie unter „Device information“ einsehen. Wenn Sie Hilfe benötigen, 
wenden Sie sich bitte an den offiziellen Kundendienst von Deye oder einen autorisieren 
Serviceanbieter. 

Hilfe

Schnelleinstel

lung

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status

Das Gerät kann als
drahtloser Zugangspunkt
(AP-Modus) verwendet
werden,um Benutzerm
die Konfiguration des
Geräts zu erleichtern,
oder es kann auch als
drahtloses
Informationsterminal

（STA-Modus）verwendet
werden, um den Remote-
Server  über einen
drahtlosen Router zu
verbinden.
Status des Remote-
Servers
      Nicht verbunden： Die
Verbindung zum Server
ist beim letzten Mal
fehlgeschlagen.
Wenn in diesem Status，
überprüfen Sie bitte die
Probleme wie folgt：
(�)Überprüfen Sie die

Wechselrichterinformationen
Seriennummer des Wechselrichters

Firmware-Version(Hauptversion)

Firmware-Version(Slave)

Wechselrichtermodell

Nennleistung

Aktuelle Leistung

Rendite heute

Gesamtertrag

Warnungen

Letzte Aktualisierung

Geräteinformationen

Remote-Server-Informationen

Web Ver:DE 1.0.25

W

W

kWh

kWh

Netzwerkname (SSID)
(Hinweis: Groß-/Kleinschreibung
beachten)

Verschlüsselungsmethode

Verschlüsselungsalgorithmus

Passwort (�-�� Bytes)
(Hinweis: Groß-/Kleinschreibung
beachten)

IP-Adress automatisch beziehen

IP -Adresse

Subnetzmaske

Gateway-Adresse

DNS-Serveradresse

Enable

Speichern

Hilfe

Auf dieser Seite können 
Sie auf die Schaltfläche
 "Suchen" klicken, um 
automatisch nach einem 
drahtlosen Zugangspunkt 
in der Nähe zu suchen
 und Ihr Gerät durch
 Festlegen der 
Netzwerkparameter damit 
zu verbinden.

★Hinweis: Wenn Sie 
diesen Gerätetyp noch 
nicht festgelegt haben, 
folgen Sie bitte dem 
Einrichtungsassistenten.

★Hinweis: Nach dem 
Klicken auf "Speichern" 
wird das System sofort 
neu gestartet.

Sie müssen sich nach
dem Neustart erneut bei
der 
Konfigurationsoberfläche
anmelden.

Suchen

WPA�PSK

AES

��.��.���.���

���.���.���.�

��.��.���.���

Hinweis: Nach dem Klicken auf Speichern wird das System sofort neugestartet.

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status

Schnelleinstel
lung

Web Ver:DE 1.0.25

Hilfe

Bitte aktualisieren Sie
wiederholt, wenn kein
gewünschter WLAN-
Zugangspunkt verfübar ist.

Bitte wählen Sie Ihr aktuelles WLAN-Netzwerk aus

Site Survey
SSID BSSID RSSI Channel

����EC:FD:F�:�A:��:AAP_����������

RefreshAktualisiert

Hinweis: Wenn der RSSI des ausgewählten WLAN-Netzwerks unter ��%
liget, ist die Verbindung möglicherweise instabil. Bitte wählen Sie ein
anderes verfügbares Netzwerk aus oder verkürzen Sie die Entfernung
zwischen Gerät und Router.

OK

Deutsch  English

Schnelleinstel
lung
Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status

Netzwerkname (SSID)
(Hinweis: Groß-/Kleinschreibung
beachten)

Verschlüsselungsmethode

Verschlüsselungsalgorithmus

Passwort (�-�� Bytes)
(Hinweis: Groß-/Kleinschreibung
beachten)

IP-Adress automatisch beziehen

IP -Adresse

Subnetzmaske

Gateway-Adresse

DNS-Serveradresse

Enable

Speichern

Hilfe

Auf dieser Seite können 
Sie auf die Schaltfläche
 "Suchen" klicken, um 
automatisch nach einem 
drahtlosen Zugangspunkt 
in der Nähe zu suchen
 und Ihr Gerät durch
 Festlegen der 
Netzwerkparameter damit 
zu verbinden.

★Hinweis: Wenn Sie 
diesen Gerätetyp noch 
nicht festgelegt haben, 
folgen Sie bitte dem 
Einrichtungsassistenten.

★Hinweis: Nach dem 
Klicken auf "Speichern" 
wird das System sofort 
neu gestartet.

Sie müssen sich nach
dem Neustart erneut bei
der 
Konfigurationsoberfläche
anmelden.

AP_���������� Suchen

WPA�PSK

AES

��.��.���.���

���.���.���.�

��.��.���.���

��.���.�.��

Hinweis: Nach dem Klicken auf Speichern wird das System sofort neugestartet.

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status

Schnelleinstel
lung

Web Ver:DE 1.0.25

Hilfe

Schnelleinstel
lung

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status
Einstellung abgeschlossen! Bitte schließen Sie diese Seite
manuell!

Bitte melden Sie sich in unserem Verwaltungsportal an,um
lhr PV-System zu überwachen und zu verwalten.（Bitte
registrieren Sie ein Konto， falls Sie noch keins haben.)

Um sich erneut bei der Konfigurationsoberfläche 
anzumelden, stellen Sie bitte sicher, dass Ihr Computer oder 
Smartphone und unser Gerät befinden sich im selben 
Netzwerksegment und geben die neue IP-Adresse des 
Geräts ein, um auf die Schnittstelle zuzugreifen.

Web Ver:DE 1.0.25

Hinweis: Die IP-Adresse
des Geräts hat sich
möglicherweise geändert.
Bitte lesen Sie im
Benutzerhandbuch nach,
wie Sie die neue IP-
Adresse erhalten.

Hilfe

Schnelleinstel
lung

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status
Wechselrichterinformationen
Seriennummer des Wechselrichters

Firmware-Version(Hauptversion)

Firmware-Version(Slave)

Wechselrichtermodell

Nennleistung

Aktuelle Leistung

Rendite heute

Gesamtertrag

Warnungen

Letzte Aktualisierung

Geräteinformationen
Geräteseriennummer

Firmware-Version

Wireless AP-Modus

SSID

IP-Adresse

IP-Adresse

MAC-Adresse

MAC-Adresse

Wireless STA-Modus

Router-SSID
Signalqualität

Remote-Server-Informationen

W

W

kWh

kWh

����������

Enable

Enable

RE_����������

AP_����������
���%

��.��.���.���

��.��.���.���

��:�A:�F:B�:��:�F

��:�A:�F:B�:��:�F

LSW�BLE_MW��_����_RELAY_����.��
                                                                          -D�

Das Gerät kann als
drahtloser Zugangspunkt
(AP-Modus) verwendet
werden,um Benutzerm
die Konfiguration des
Geräts zu erleichtern,
oder es kann auch als
drahtloses
Informationsterminal

（STA-Modus）verwendet
werden, um den Remote-
Server  über einen
drahtlosen Router zu
verbinden.
Status des Remote-
Servers
      Nicht verbunden： Die
Verbindung zum Server
ist beim letzten Mal
fehlgeschlagen.
Wenn in diesem Status，
überprüfen Sie bitte die
Probleme wie folgt：
(�)Überprüfen Sie die
Geräteinformationen,um
zu sehen, ob eine IP-
Adresse erhalten wurde
oder nicht;

（�）Überprüfen Sie, ob der
Router mit dem Internet
verbunden ist oder nicht;

（�）Überprüfen Sie, ob auf
dem Router eine Firewall
eingestellt ist oder nicht;

   Verbunden: Verbindung
zum Server letztes Mal
erfolgreich;

   Unbekannt： Keine
Verbindung zum Server.
Bitte schauen Sie in �

Web Ver:DE 1.0.25
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SICHERHEIT
Wichtige Sicherheitsanweisungen!  
Bewahren Sie diese Informationen auf!
Befolgen Sie bei der Installation des SUN-MI-RELAY-�� (Netz- und Anlagens-
chutzgerät) alle Sicherheits- und Montagehinweise. 

Sicherheitshinweise
Kann OEM sein Warenzeichen

Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlages. 

Vorsicht, Verbrennungsgefahr ‒ nicht 
berühren. 

Vorsicht, heiße Oberfläche.

Symbol für die Kennzeichnung von elektrischen und elektronischen Geräten gemäß der 
Richtlinie ����/��/EG. Weist darauf hin, dass das Gerät, das Zubehör und die Verpackung 
nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden dürfen und am Ende der Nutzung 
getrennt gesammelt werden müssen. Bitte beachten Sie die örtlichen Verordnungen oder 
Vorschriften zur Entsorgung oder wenden Sie sich an einen autorisierten Vertreter des 
Herstellers, um Informationen über die Stilllegung von Geräten zu erhalten.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung.

Qualified
personnel

Das CE-Zeichen wird auf dem Solarwechselrichter angebracht, um 
nachzuweisen, dass die Anlage den Bestimmungen der europäischen 
RED-Richtlinie entspricht.

Personen, die angemessen von einer elektrotechnisch-qualifizierten Person 
beraten oder beaufsichtigt werden, um ihnen zu ermöglichen, Gefahren 
wahrzunehmen und zu vermeiden, die durch Elektrizität entstehen können. 
Im Sinne der Sicherheitsinformationen dieses Handbuchs ist eine 
"qualifizierte Person" jemand, der mit den Anforderungen für Sicherheit, 
Kältetechnik und elektromagnetischer Verträglichkeit vertraut ist und dazu 
autorisiert ist, Geräte, Systeme und Schaltkreise gemäß etablierten. Der 
Wechselrichter und das Endgerät dürfen nur von qualifiziertem Personal in 
Betrieb genommen und betrieben werden.

EINLEITUNG
SUN-MI-RELAY-�� (Netz- und Anlagenschutzgerät) dient zur Überwa-
chung und Trennung des Netzes, falls die Netzspannung/-frequenz 
außerhalb des zulässigen Bereichs liegt. Es ist auch in der Lage, das Netz 
wieder anzuschließen, wenn die Netzbedingungen wiederhergestellt 
sind. Das Gerät muss mit dem integrierten WLAN-Modul des 
Mikrowechselrichters kommunizieren. Der Localhost dieses Relays ist 
��.��.���.���.

Dieses Paket beinhaltet zwei Arten von Buchsen (weibliche Stecker) und einen 
Stecker (männlicher Stecker). Wählen Sie bitte, basierend auf dem Anschluss Ihres 
Wechselrichters, die entsprechende Buchse/Stecker aus. 

Teileliste

Stecker (A) Buchse (B)

Anzeige des drahtlosen 
Verbindungsstatus. 

Zeigt den Status des 
Stromnetzes an.  

Alle Parameter einstellen 
und Gerät testen.  

Name Funktion

COM

AC/M

SET

INSTALLATION

Schaltplan

Bitte schalten Sie vor der Installation den Gleich- und Wechselrich-
ter (AC und DC) des Mikrowechselrichters aus, warten Sie � 
Minuten und beginnen dann mit der Inbetriebnahme. 

Das SUN-MI-RELAY-�� (Netz- und Anlagenschutzgerät) ist durch 
Schnellsteckverbindungen einfach zu installieren. Die Schnells-
teckverbindungen sind mit allen Deye-Mikrowechselrichtern 
kompatibel (ACHTUNG: Für die G�-Serie muss ein weiterer Adapt-
er installiert werden!).
 
Installationsschritte: Stecken Sie zunächst den Stecker (A) des 
SUN-MI-RELAY-�� in die Buchse des Mikrowechselrichters und 
dann den Stecker des AC-Steckers in die Buchse (B) des 
SUN-MI-RELAY-��. Verbinden Sie abschließende den AC-Stecker 
mit der Steckdose im Haushalt.

Nennspannung
AC-Eingang (Wechselrichter) 
Modell:SUN-MI-RELAY-�� 

AC-Ausgang (Netz) 

Nennfrequenz
���V/���V

Netz- und Anlagenschutzgerät

Max. AC-Strom
��/��Hz

Max. AC-Strom
Passender Wechselrichter

��A

��/��Hz
��A
��A

Mikrowechselrichter
��A

���V/���V

-��-�� °C, >��°C Unterlastung

�.���~�.���GHz
��dBm ± �.�dBm
Externe Antenne
�dBi

�%-���% RH
���mm x ��mmx x��.�mm 
(ausgenommen Stecker und Halterungen) 

Nennspannung
Nennfrequenz
Max. AC-Strom
AC-Nennstrom
Allgemeine Daten

WiFi Information

Umgebungstemperaturbereich

Frequenzbereich
Max. WiFi-Sendeleistung
Antenne
Antennengewinn

Luftfeuchtigkeit
Dimensionen (BxHxT)

���g
IP��
Drahtlos / WiFi
IEC/EN ����-�-�/�/�/�, IEC/EN �����-�, 
IEC/EN �����-�,VDE-AR-N ����

Gewicht
Schutzgrad
Kommunikation

Sicherheit EMC / Standard

TECHNISCHE DATEN
SUN-MI-RELAY-�� 

(Netz- und Anlagenschutzgerät)

AC-Stecker
Mikrowechselrichter

Router Überwachungssystem

AC SWITCHSTATUSIN
VE

RT
ER GR

ID

GRID

IN
VE

RT
ER GRID

a.

b.

AC-Stecker
Mikrowechselrichter

SUN-MI-RELAY-�� 
(Netz- und Anlagenschutzgerät)

IN
VE

RT
ER GRID

WARNUNG: Die Mikro-Wechselrichter  SUN���G�-EU-���, SUN���G�-EU-���, 
SUN����G�-EU-��� dürfen nicht ohne den externen Relaissatz SUN-MI-RELAY-�� 
in Betrieb genommen werden.

HINWEIS: Für die Verbindung zwischen SUN-MI-Relay-�� (Netz- und 
Anlagenschutzgerät) und Mikro-Wechselrichter wird das Werkzeug (Schraubendreher) 
benötigt.

Klemme x� Buchse verriegeln x� Stecker (Optional) x� Buchse  (Optional) x�

�. Schalten Sie das drahtlose Netzwerk Ihres PCs oder Smartphones ein. 
�. Wählen Sie das Netzwerk des SUN-MI-RELAY-�� (Netzwerkname: RE_����������). 
Das Standardpasswort dieses Netzwerks wird auf dem Gerät als PWD aufgeführt. 
(PWD: �c�db�d�)

�. Öffnen Sie einen Browser und geben Sie ��.��.���.��� ein. Sowohl der 
Benutzername als auch das Passwort sind „admin“. (Empfohlener Browser: 
IE�+, Chrome ��+, Firefox ��+). 

Web-Verbindung des SUN-MI-RELAY-�� mit Ihrem Mikrowechselrichter

Password:

You can also access this Wi-Fi network by sharing the 
password from a nearby iPhone, iPad, or Mac which has 
connected to this network and has you in their contacts.

����������������������
��
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Show Password

JoinCancel
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IWenn Sie längere Zeit nicht auf ��.��.���.��� zugreifen können, trennen Sie bitte die 
Stromversorgung, warten Sie dann � Sekunden und versuchen Sie es erneut.

�. Der Browser springt zur Seite „Status“, auf der die grundlegenden Informationen 
aufgeführt werden. 

�. Klicken Sie auf „Quick Set“, um die Einstellungen aufzurufen. Klicken Sie nun 
auf „Searcz“, um mit der Suche nach Netzwerk-Hotspots in der Nähe des SUN-MI
-RELAY-�� (Netz- und Anlagenschutzgerät) zu beginnen. 

Sign in to ��.��.���.���

Sign in to ��.��.���.���：��
Your password wil be sent unencrvpted.

Remember this password. Cancel Sign in

admin

�. Klicken Sie, um das WiFi Ihres Mikrowechselrichters auszuwählen und 
geben Sie das Passwort  Ihres Mikrowechselrichters ein. 

�. Wenn auf dem Wechselrichtergehäuse kein Typenschild mit der Angabe 
PWD:XXXXXXXX vorhanden ist, lautet sas Standardkennwort des AP-Netzwerks 
��������. Wenn auf dem Gehäuse des Wechselrichters ein Typenschild mit 
PWD:XXXXXXXX angebracht ist, lautet das AP-Netzwerkkennwort „XXXXXXXX“.

�. Klicken Sie, um die „Status“-Seite aufzurufen. Die aktuellen Verbindungsinforma-
tionen können Sie unter „Device information“ einsehen. Wenn Sie Hilfe benötigen, 
wenden Sie sich bitte an den offiziellen Kundendienst von Deye oder einen autorisieren 
Serviceanbieter. 

Hilfe

Schnelleinstel

lung

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status

Das Gerät kann als
drahtloser Zugangspunkt
(AP-Modus) verwendet
werden,um Benutzerm
die Konfiguration des
Geräts zu erleichtern,
oder es kann auch als
drahtloses
Informationsterminal

（STA-Modus）verwendet
werden, um den Remote-
Server  über einen
drahtlosen Router zu
verbinden.
Status des Remote-
Servers
      Nicht verbunden： Die
Verbindung zum Server
ist beim letzten Mal
fehlgeschlagen.
Wenn in diesem Status，
überprüfen Sie bitte die
Probleme wie folgt：
(�)Überprüfen Sie die

Wechselrichterinformationen
Seriennummer des Wechselrichters

Firmware-Version(Hauptversion)

Firmware-Version(Slave)

Wechselrichtermodell

Nennleistung

Aktuelle Leistung

Rendite heute

Gesamtertrag

Warnungen

Letzte Aktualisierung

Geräteinformationen

Remote-Server-Informationen
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W

W

kWh

kWh

Netzwerkname (SSID)
(Hinweis: Groß-/Kleinschreibung
beachten)

Verschlüsselungsmethode

Verschlüsselungsalgorithmus

Passwort (�-�� Bytes)
(Hinweis: Groß-/Kleinschreibung
beachten)

IP-Adress automatisch beziehen

IP -Adresse

Subnetzmaske

Gateway-Adresse

DNS-Serveradresse

Enable

Speichern

Hilfe

Auf dieser Seite können 
Sie auf die Schaltfläche
 "Suchen" klicken, um 
automatisch nach einem 
drahtlosen Zugangspunkt 
in der Nähe zu suchen
 und Ihr Gerät durch
 Festlegen der 
Netzwerkparameter damit 
zu verbinden.

★Hinweis: Wenn Sie 
diesen Gerätetyp noch 
nicht festgelegt haben, 
folgen Sie bitte dem 
Einrichtungsassistenten.

★Hinweis: Nach dem 
Klicken auf "Speichern" 
wird das System sofort 
neu gestartet.

Sie müssen sich nach
dem Neustart erneut bei
der 
Konfigurationsoberfläche
anmelden.

Suchen

WPA�PSK

AES

��.��.���.���

���.���.���.�

��.��.���.���

Hinweis: Nach dem Klicken auf Speichern wird das System sofort neugestartet.

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status

Schnelleinstel
lung
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Hilfe

Bitte aktualisieren Sie
wiederholt, wenn kein
gewünschter WLAN-
Zugangspunkt verfübar ist.

Bitte wählen Sie Ihr aktuelles WLAN-Netzwerk aus

Site Survey
SSID BSSID RSSI Channel

����EC:FD:F�:�A:��:AAP_����������

RefreshAktualisiert

Hinweis: Wenn der RSSI des ausgewählten WLAN-Netzwerks unter ��%
liget, ist die Verbindung möglicherweise instabil. Bitte wählen Sie ein
anderes verfügbares Netzwerk aus oder verkürzen Sie die Entfernung
zwischen Gerät und Router.

OK

Deutsch  English

Schnelleinstel
lung
Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status

Netzwerkname (SSID)
(Hinweis: Groß-/Kleinschreibung
beachten)

Verschlüsselungsmethode

Verschlüsselungsalgorithmus

Passwort (�-�� Bytes)
(Hinweis: Groß-/Kleinschreibung
beachten)

IP-Adress automatisch beziehen

IP -Adresse

Subnetzmaske

Gateway-Adresse

DNS-Serveradresse

Enable

Speichern

Hilfe

Auf dieser Seite können 
Sie auf die Schaltfläche
 "Suchen" klicken, um 
automatisch nach einem 
drahtlosen Zugangspunkt 
in der Nähe zu suchen
 und Ihr Gerät durch
 Festlegen der 
Netzwerkparameter damit 
zu verbinden.

★Hinweis: Wenn Sie 
diesen Gerätetyp noch 
nicht festgelegt haben, 
folgen Sie bitte dem 
Einrichtungsassistenten.

★Hinweis: Nach dem 
Klicken auf "Speichern" 
wird das System sofort 
neu gestartet.

Sie müssen sich nach
dem Neustart erneut bei
der 
Konfigurationsoberfläche
anmelden.

AP_���������� Suchen

WPA�PSK

AES

��.��.���.���

���.���.���.�

��.��.���.���

��.���.�.��

Hinweis: Nach dem Klicken auf Speichern wird das System sofort neugestartet.

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status

Schnelleinstel
lung
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Hilfe

Schnelleinstel
lung

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status
Einstellung abgeschlossen! Bitte schließen Sie diese Seite
manuell!

Bitte melden Sie sich in unserem Verwaltungsportal an,um
lhr PV-System zu überwachen und zu verwalten.（Bitte
registrieren Sie ein Konto， falls Sie noch keins haben.)

Um sich erneut bei der Konfigurationsoberfläche 
anzumelden, stellen Sie bitte sicher, dass Ihr Computer oder 
Smartphone und unser Gerät befinden sich im selben 
Netzwerksegment und geben die neue IP-Adresse des 
Geräts ein, um auf die Schnittstelle zuzugreifen.

Web Ver:DE 1.0.25

Hinweis: Die IP-Adresse
des Geräts hat sich
möglicherweise geändert.
Bitte lesen Sie im
Benutzerhandbuch nach,
wie Sie die neue IP-
Adresse erhalten.

Hilfe

Schnelleinstel
lung

Fortgeschritte
n

Upgrade

Neustart

Zurücksetzen

Zauberer

Status
Wechselrichterinformationen
Seriennummer des Wechselrichters

Firmware-Version(Hauptversion)

Firmware-Version(Slave)

Wechselrichtermodell

Nennleistung

Aktuelle Leistung

Rendite heute

Gesamtertrag

Warnungen

Letzte Aktualisierung

Geräteinformationen
Geräteseriennummer

Firmware-Version

Wireless AP-Modus

SSID

IP-Adresse

IP-Adresse

MAC-Adresse

MAC-Adresse

Wireless STA-Modus

Router-SSID
Signalqualität

Remote-Server-Informationen

W

W

kWh

kWh

����������

Enable

Enable

RE_����������

AP_����������
���%

��.��.���.���

��.��.���.���

��:�A:�F:B�:��:�F

��:�A:�F:B�:��:�F

LSW�BLE_MW��_����_RELAY_����.��
                                                                          -D�

Das Gerät kann als
drahtloser Zugangspunkt
(AP-Modus) verwendet
werden,um Benutzerm
die Konfiguration des
Geräts zu erleichtern,
oder es kann auch als
drahtloses
Informationsterminal

（STA-Modus）verwendet
werden, um den Remote-
Server  über einen
drahtlosen Router zu
verbinden.
Status des Remote-
Servers
      Nicht verbunden： Die
Verbindung zum Server
ist beim letzten Mal
fehlgeschlagen.
Wenn in diesem Status，
überprüfen Sie bitte die
Probleme wie folgt：
(�)Überprüfen Sie die
Geräteinformationen,um
zu sehen, ob eine IP-
Adresse erhalten wurde
oder nicht;

（�）Überprüfen Sie, ob der
Router mit dem Internet
verbunden ist oder nicht;

（�）Überprüfen Sie, ob auf
dem Router eine Firewall
eingestellt ist oder nicht;

   Verbunden: Verbindung
zum Server letztes Mal
erfolgreich;

   Unbekannt： Keine
Verbindung zum Server.
Bitte schauen Sie in �

Web Ver:DE 1.0.25


